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EREDUA | MODELO ERE-DBE-042

lanbide ESTATUTIK IRTETEAREN BERRI EMATEA Berrik. / Rev. 02
(BGDS jasotzen dutenentzat) Indarrean sartu den eguna
COMUNICACION DE SALIDA DEL ESTADO | Fecha entrada en vigor:
(Personas perceptoras de IMV) 2023/11/13

Lurralde nazionaletik irteten d(ir)en pertson(ar)en datuak

Lehenengo abizena Bigarren abizena Izena NAN - AlZ - Pasaportea Telefonoa @8 uﬁ;’}i‘%‘;ﬁkoﬁk,

Estatutik kanpora
irteteko/lekualdatzeko data

Lanbideko bulegora bertatzeko

Estatura itzultzeko data konpromisoaren data (1)

Helmuga

Lanbideko bulegora bertaratzeko konpromisoaren data (1) jakinarazi den itzultzeko datarekin bat etorri beharko da, bulegoa itxita
egoteagatik ezinezkoa denean izan ezik; kasu horretan, hurrengo egun balioduna izango da bertaratzekoa, eta hala beteko da.

Oharrak

Adierazten dut, nire erantzukizunpean (adierazpen horiek eskatzaileari eta estatutik ateratzen diren gainerako pertsonei dagozkie):

Lurralde nazionaletik kanpo nagoen bitartean, ez daukat gizarteratze-estrategiak betetzeko jarduerarik egiteke.

BGDS prestazioen titularra edo onuraduna izanik, urte natural honetan, ez naiz Estatutik irten Lanbideri aldez aurretik jakinarazi gabe.

Badakit zer ondorio dituen Lanbideko nire bulegora ez agertzeak bertaratzeko konpromisoaren datan (1). Data horretan, bidaiaren egiaztagiriak
aurkeztuko ditut, jakinarazitako irteera- eta itzulera-datak egiaztatzen dituztenak (garraio-txartelak, bidesariak, pasaporteak, etab.).

Lekualdatu ahal izateko bete behar ditudan baldintza guztien berri dut, titular/onuradun naizen prestazioan eraginik ez dezan. Beraz, badakit prestazioa
jasotzeko eskubidea azkendu litekeela, baldin eta adierazpen honetan emandako datuak ez badatoz bat benetan egindako irteerarekin edo lurralde
nazionaletik laurogeita hamar egun natural baino gehiago irten bada, bai eta bizitzeko gutxieneko diru-sarrera xedatzen duen 19/2021 Legean
aurreikusitako kasuetan ere.

(e)n,20 ___ (e)ko aren (e)(@n Sin.:

Datu pertsonalen babesari buruzko informazioa:

Datuak Babesteko 2016/679 Erregelamendu Orokorrean (EB) eta Datu Pertsonalak Babesteari eta eskubide digitalak bermatzeari buruzko abenduaren 5eko 3/2018 Lege
Organikoan xedadutakoa betez, jakinarazten dizugu zure datu pertsonalak, Lanbide arduraduna den BGDS prestazioak izeneko tratamendu-jardueran erabili eta sartuko direla.
Tratamenduaren helburua BGDS prestazioak kudeatzea da. Tratamendua beharrezkoa da Lanbideri aplika dakizkiokeen legezko betebeharrak betetzeko eta Lanbideri
emandako botere publikoak baliatzeko. Datuak eman ahal izango zaizkie gai honen gainean eskumenak dituzten admnistrazio publikoei, betiere Lanbideri aplikatzen dizkioten
legezko betebeharrak betez. Datuak eskuratzeko, zuzentzeko eta ezabatzeko eskubidea duzu, bai eta informazio gehigarrian jasotzen diren beste eskubide batzuk ere:
https://www.euskadi.eus/informazio-klausulak/web01-sedepd/eu/gardentasuna/154200-capa2-eu.shtml
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lanbide ESTATUTIK IRTETEAREN BERRI EMATEA Berrik. / Rev. Ol
(BGDS jasotzen dutenentzat) Indarrean sartu den eguna
COMUNICACION DE SALIDA DEL ESTADO | Fecha entrada en vigor:
(Personas perceptoras de IMV) 17/05/2023

Datos de la(s) persona(s) que sale (n) del territorio nacional

Primer apellido Segundo apellido Nombre DNI - NIE - Pasaporte Teléfono (mayELT%e 18)
. Fecha de salida fuera Fecha de compromiso de personacion
B del Estado sERE de iz Een l Eak en la Oficina de Lanbide a la vuelta (1)

La fecha de compromiso de personacioén en la Oficina de Lanbide (1) debera coincidir con la fecha comunicada de regreso, salvo
imposibilidad por encontrarse cerrada, en cuyo caso, debera ser el siguiente dia habil y asi se cumplimentara.

Observaciones

DECLARO, bajo mi responsabilidad (estas declaraciones corresponden a la persona solicitante y a las demés personas que salen del territorio nacional):

Durante el periodo de permanencia fuera del territorio nacional no me encuentro pendiente de realizar actividad alguna ya programada
derivada del cumplimiento de las estrategias de inclusion.

Siendo titular o beneficiario/a de la prestacion de IMV no he salido en el presente afio natural sin la previa comunicacion a Lanbide.

Conozco las consecuencias que tiene no comparecer en mi oficina de Lanbide a la vuelta en la fecha de compromiso de personacion (1).
En dicha fecha presentaré los comprobantes de viaje que acrediten las fechas de salida y regreso comunicadas (billetes de transporte, peajes,
pasaportes, etc.)

Quedo informado/a de todos los requisitos que debo cumplir para poder desplazarme de modo que no afecte a la/s prestacion/es de la/s que soy
titular/beneficiario, y conozco que la misma puede ser extinguida por no coincidir los datos comunicados con la salida realizada, o por salida fuera del
territorio nacional por periodo superior a noventa dias naturales al afio, asi como en los casos previstos en la ley 19/2021 por la que se establece el ingreso
minimo vital.

En ,a de 20 Fdo.:

Informacién basica sobre proteccion de datos:

Con objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el Reglamento UE 2016/679 General de Proteccién de Datos y en la Ley Orgéanica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de
Datos Personales y garantia de los derechos digitales, le informamos que sus datos de caracter personal seran tratados e incorporados a la actividad de tratamiento denominada
Prestaciones IMV de la cual es responsable Lanbide. La finalidad del tratamiento es gestionar las prestaciones de IMV. El tratamiento es necesario para el cumplimiento de
obligaciones legales aplicables a Lanbide, y para el ejercicio de poderes publicos conferidos a Lanbide. Los datos seran comunicados a Administraciones Publicas con competencia
en la materia siempre en cumplimiento de las obligaciones legales que aplican a Lanbide. Usted tiene derecho a acceder, rectificar y suprimir los datos, asi como otros derechos que
se recogen en la informacién adicional: https://www.euskadi.eus/clausulas-informativas/web01-sedepd/es/transparencia/154200-capa2-es.shtml
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